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	児童生徒　生活調査票〈ベトナム語〉
令和　　年度　
（第　　学年　　組）

( BẢNG CÂU HỎI VỀ CUỘC SỐNG CỦA TRẺ EM HỌC SINH )
	児童生徒氏名Họ tên của trẻ(a)

	性別
Giới tính
男   女
Nam  Nữ

	
	生年月日Năm tháng ngày sinh
Năm      年Tháng      月Ngày      日
	

	現住所　Địa chỉ hiện tại:                                  Nhóm trường          Lớp
豊橋市 Toyohashi-shi                                        （　　　　　通学団　　　班）
 　　　　　　　　　　　　　   　            

	保護者氏名　Họ tên người bảo hộ
	続柄 Mối quan hệ
	生年月日　　 Năm tháng ngày sinh
Năm    年 Tháng    月 Ngày    日

	電話 Số điện thoại
(
	会社名Tên công ty
　　　　           (　

	会社名　Tên công ty　  Mối quan hệ: 父 Bố  ・母 Mẹ  ・その他Mục khác（　　　　　）                 

                                           　       (

	緊急連絡先 Địa chỉ liên lạc khẩn cấp
Họ tên                                   Mối quan hệ:   　         (

	緊急連絡先 Địa chỉ liên lạc khẩn cấp
Họ tên                                   Mối quan hệ: 　           (

	Gia đình（本人を含む）Bao gồm cả trẻ (a)※在学中の兄弟姉妹の学年・組（携帯電話）

	続  柄
Mối quan hệ
	氏        名
Họ và tên
	年  令
Năm sinh
	Nếu có anh,chị,em cùng học ở trường hãy viết ra năm học,lớp,số điện thoại

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	学校と連絡できる友達の名前
Tên của bạn ở trường có thể liên lạc được
	年　Năm
	組　Lớp

	Họ tên :
	
	

	Họ tên : 
	
	

	日本語について Về mức độ tiếng Nhật. Vui lòng khoanh tròn

	児童自身 Bản thân trẻ
	話せる  Có thể nói
	少し話せる  Một chút
	話せない Không nói được

	父親     Bố
	話せる Có thể nói
	少し話せる  Một chút 
	話せない Không nói được 

	母親     Mẹ
	話せる Có thể nói
	少し話せる  Một chút 
	話せない Không nói được

	

	保険証 Thẻ bảo hiểm
（ 有 Có ・ 無 Không ）
	種類 Loại “Shuirui”
	記号 Kí hiệu  “kigo”
	番号  Số “bango”

	 児童生徒に関することで、学校に知らせておいた方がよいと思われることがあれば、お書き下さい。
Liên quan đến trẻ,nếu có bất kỳ mối quan ngại nào mà bạn cho rằng cần thông báo cho nhà trường thì vui lòng viết cho chúng tôi.


	自宅付近の略図 Sơ đồ khu vực gần nhà.


	備考　Ghi chú
· 学校に通いましたか。　Trẻ đã đi học chưa?
（　　）はい　  Rồi （Năm kết thúc :　　　年生修了）　
学校名 Tên trường（         　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　）
（　　）いいえ  Chưa đi.
※保育園または幼稚園に通いましたか。 Trẻ đã đi nhà trẻ hay trường mẫu giáo chưa? 
（　　）通った　 Rồi.    Từ:（Năm　　　年 Tháng 　　月　～ Năm　　  年 Tháng　　 月）
保育園または幼稚園の名　Tên trường（　　　　　　　　　　　　　　　　　　　）
（　　）通わない Chưa đi.
 ※入学（転入）後の予定について 　Dự định sau khi nhập trường (chuyển vào trường ):
（　　　）Chúng tôi sẽ ở lại Nhật vĩnh viễn.　　　　　      永住　
（　　　）Chúng tôi vẫn chưa quyết định.　　              未定
（　　　）Sau năm      chúng tôi dự định về nước.        年後に帰る予定
· 来日期日　Thời gian đến Nhật   Năm　　　　年 Tháng　　　　月 Ngày　　　　日
（　　　）Năm sinh ra ở Nhật日本生まれ
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